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EN WATCH THE INSTALLATION VIDEO

IT GUARDA IL VIDEO DI INSTALLAZIONE

FR REGARDEZ LA VIDEO D'INSTALLATION

ES MIRA EL VIDEO DE INSTALACION
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EN - Instruction on mounting and use

Closely follow the instructions set out in this manual. All
responsibility, for any eventual inconveniences, damages or
fires caused by not complying with the instructions in this
manual, is declined. This appliance is intended to be used in
household and similar application such as: - staff kitchen
areas in shop, offices and other working environments; - farm
houses; - by clients in hotels, motels and other residential type
environments; - bed and breakfast type environments.

The hood can look different to that illustrated in the

drawings in this booklet. The instructions for use,

maintenance and installation, however, remain the same.

* Itis important to conserve this booklet for consultation at
any moment. In the case of sale, cession or move, make
sure it is together with the product.

* Read the instructions carefully: there is important
information about installation, use and safety.

* Do not carry out electrical or mechanical variations on the
product or on the discharge conduits.

+ Before proceeding with the installation of the appliance
verify that there are no damaged all components.
Otherwise contact your dealer and do not proceed with
the installation.

Note: The parts marked with the symbol "(*)" are optional

accessories supplied only with some models or otherwise not

supplied, but available for purchase.

@ Caution

* Before any cleaning or maintenance
operation, disconnect hood from the
mains by removing the plug or
disconnecting the mains electrical supply.
+ Always wear work gloves for all
installation and maintenance operations.
* This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilites or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards
involved.

* Children shall not be allowed to tamper
with the controls or play with the
appliance.

* Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without
supervision.

* The premises where the appliance is
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installed must be sufficiently ventilated,
when the kitchen hood is used together
with other gas combustion devices or
other fuels.

* The hood must be regularly cleaned on
both the inside and outside (AT LEAST
ONCE A MONTH).

+ This must be completed in accordance
with  the maintenance instructions
provided. Failure to follow the instructions
provided regarding the cleaning of the
hood and filters will lead to the risk of
fires.

* Do not flambé under the range hood.

* For lamp replacement use only lamp
type indicated in the
Maintenance/Replacing lamps section of
this manual.

The use of exposed flames is detrimental
to the filters and may cause a fire risk,
and must therefore be avoided in all
circumstances.

Any frying must be done with care in
order to make sure that the oil does not
overheat and ignite.

CAUTION: Accessible parts of the hood
may become hot when used with cooking
appliances.

* Do not connect the appliance to the mains

until the installation is fully complete.

+ With regards to the technical and safety measures to be
adopted for fume discharging it is important to closely follow
the regulations provided by the local authorities.

+ The air must not be discharged into a flue that is used for
exhausting fumes from appliance burning gas or other fuels.

+ Do not use or leave the hood without the lamp correctly
mounted due to the possible risk of electric shocks.

+ Never use the hood without effectively mounted grids.

+ The hood must NEVER be used as a support surface unless
specifically indicated.

+ Use only the fixing screws supplied with the product for
installation or, if not supplied, purchase the correct screws
type.

+ Use the correct length for the screws which are identified in
the Installation Guide.

* In case of doubt, consult an authorized service assistance
center or similar qualified person.



A WARNING!

+ Failure to install the screws or fixing device in
accordance with these instructions may result in
electrical hazards.

+ Do not use with a programmer, timer, separate remote
control system or any other device that switches on
automatically.

+ This appliance is marked according to the European
directive 2012/19/EC on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE).

+ By ensuring this product is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product.

+ The symbol mmmm on the product, or on the documents
accompanying the product, indicates that this appliance may
not be treated as household waste. Instead it should be taken
to the appropriate collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. Disposal must be carried out in
accordance with local environmental regulations for waste
disposal.

+ For further detailed information regarding the process,
collection and recycling of this product, please contact the
appropriate department of your local authorities or the local
department for household waste or the shop where you
purchased this product.

Appliance designed, tested and manufactured according to:

+ Safety: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC
62233.

+ Performance: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO
5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3;
ISO 3741; EN 50564; IEC 62301.

+ EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2;
EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Suggestions for a
correct use in order to reduce the environmental impact:
Switch ON the hood at minimum speed when you start
cooking and kept it running for few minutes after cooking is
finished. Increase the speed only in case of large amount of
smoke and vapor and use boost speed(s) only in extreme
situations. Replace the charcoal filter(s) when necessary to
maintain a good odor reduction efficiency. Clean the grease
filter(s) when necessary to maintain a good grease filter
efficiency. Use the maximum diameter of the ducting system
indicated in this manual to optimize efficiency and minimize
noise.

Use
The hood is designed to be used either for exhausting or filter
version.

Extraction version
In this case the fumes are conveyed outside of the building by
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means of a special pipe connected with the connection ring
located on top of the hood.

/\ CAUTION!

The exhausting pipe is not supplied and must be purchased
apart.

Diameter of the exhausting pipe must be equal to that of the
connection ring.

/\ CAUTION!

If the hood is supplied with active charcoal filter, then it must
be removed.
Connect the hood and discharge holes on the walls with a
diameter equivalent to the air outlet (connection flange).
Using the tubes and discharge holes on walls with smaller
dimensions will cause a diminution of the suction performance
and a drastic increase in noise.
Any responsibility in the matter is therefore declined.
I Use a duct of the minimum indispensable length.
I Use a duct with as few elbows as possible (maximum
elbow angle: 90°).
Avoid drastic changes in the duct cross-section.

@ Filtration version

The aspirated air will be degreased and deodorised before
being fed back into the room.

In order to use the hood in this version, you have to install a
system of additional filtering based on activated charcoal.

Installation

The minimum distance between the supporting surface for the
cooking equipment on the hob and the lowest part of the
range hood must be not less than 45cm from electric cookers
and 50cm from gas or mixed cookers.

If the instructions for installation for the gas hob specify a
greater distance, this must be adhered to.

& Electrical connection

The mains power supply must correspond to the rating
indicated on the plate situated inside the hood. If provided with
a plug connect the hood to a socket in compliance with current
regulations and positioned in an accessible area, after
installation. If it not fitted with a plug (direct mains connection)
or if the plug is not located in an accessible area, after
installation, apply a double pole switch in accordance with
standards which assures the complete disconnection of the
mains under conditions relating to over-current category Il in
accordance with installation instructions.

A WARNING!

Before re-connecting the hood circuit to the mains supply and
checking the efficient function, always check that the mains
cable is correctly assembled.



The hood is provided with a special power cable ; if the cable
is damaged, request a new one from Technical Service.

Mounting

Before beginning installation:

+  Check that the product purchased is of a suitable size for
the chosen installation area.

+ Remove the charcoal (*) filter/s if supplied (see also
relative paragraph). This/these is/are to be mounted only
if you want lo use the hood in the filtering version.

+  Check (for transport reasons) that there is no other
supplied material inside the hood (e.g. packets with
screws (*), guarantees (), etc.), eventually removing
them and keeping them.

Expansion wall plugs are provided to secure the hood to most
types of walls/ceilings. However, a qualified technician must
verify suitability of the materials in accordance with the type of
wall/ceiling. The wall/ceiling must be strong enough to take
the weight of the hood.

Do not tile, grout or silicone this appliance to the wall.
Surface mounting only.

Operation
Control panel with 6 buttons

To select the functions of the hood just touch the commands.

1Y Light key ONIOFF
("\ Intensive speed selection key (suction

M.:; power) - duration 5 minutes: the hood sets this
"7 power and at the end of the 5 minutes returns
to the previous setting.

" High-speed selection key (suction power).

. Medium-speed selection key (suction power)

- when flashing it indicates the need to wash or
replace the carbon filter. This signal is normally
deactivated. To activate the alarm, disable the
electronic by pressing the 0 button for 3
seconds.

Next, simultaneously press buttons 1 and 2 for
3 seconds; at first, only button 1 will flash, then
both buttons 1 and 2 will flash to indicate
activation. Repeat the procedure to deactivate
the alarm; at first buttons 1 and 2 will flash and
subsequently only button 1 to indicate
deactivation.

Low-speed selection key (suction power) —
when flashing it indicates the need to wash the
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fats filter.

. Motor key OFF (stand by) — excludes the
! electronics — reset wash/replace filters signals.
MOTOR OFF
Press briefly to switch the motor off.
RESET FILTERS SIGNALS
In functioning mode, after carrying out filter
maintenance, press the key until hearing the
sound signal. The flashing LED 1 (grease filter)
or 2 (carbon filter) stops flashing.
EXCLUDING THE ELECTRONICS
Press the key for 3 seconds. The hood
command electronics will be excluded.
This function can be useful during the product
cleaning operations.
Just repeat the operation to reinsert the
electronics.

If the hood fails to operate correctly, briefly disconnect it from
the mains power supply for almost 5 sec. by pulling out the
plug. Then plug it in again and try once more before
contacting the Technical Assistance Service.

Model with 5 push-buttons control panel

L1 L2 L3 L4 L5
‘0- 0o 00 000 OO
T T2 T3 T4 T5
T1. Button ON/OFF lights (Led L1 lit)

T2. Button OFF - Selection button suction speed (power)
1 (Led L2 lit)

Selection button suction speed (power) 2 (Led L2+L3
lit)

Selection button suction speed (power) 3 (Led
L2+L3+L4 liti)

Selection button intensive suction speed (power)
(Led L2+L3+L4 lit + Led L5 flashing) - duration 5 minutes
— after which the hood automatically sets suction speed
(power) 2.

T3.
T4,

T5.

Delayed switch-off of the hood (flashing LEDs):

It is possible to set the delayed hood switch-off by pressing
again for more than 2 seconds the button of the suction speed
(power) active at that time.

The available delayed switch-off options are:

Suction speed (power) 1: 20 minutes

Suction speed (power) 2: 15 minutes

Suction speed (power) 3: 10 minutes

Intensive suction speed (power): 5 minutes

Filter saturation indicator

The hood is equipped with a function that warns the user, at
regular time intervals, when the filters are saturated and it is
necessary to perform their maintenance.



Grease filter saturation indicator: With the hood off (OFF)
all suction speed (power) LEDs light up with steady light for 40
seconds.
Activated charcoal filter saturation indicator: With the
hood off (OFF) all suction speed (power) LEDsflash for 40
seconds.
Activation of the active charcoal filter saturation
signal: normally, this function is disabled; to activate it,
switch off the hood (OFF) and simultaneously press
buttons T3 and T5 for more than 3 seconds. LEDs L3
and L5 will start flashing.
To disable repeat the operation: LEDs L3 and L5 light up
with steady light.

Resetting the filters’ saturation indicator:

With the hood on (ON) press button T2 for more than 2
seconds; all LEDs will light up briefly.

Note: if necessary, repeat the operation in case both
indicators (grease filter and activated charcoal filter) are
active.

Maintenance

Cleaning
Clean using ONLY a cloth dampened with neutral liquid
detergent. DO NOT CLEAN WITH TOOLS OR
INSTRUMENTS. Do not use abrasive products. DO NOT USE
ALCOHOL!

Grease filter

Fig. 10a-20

Traps cooking grease particles.

This must be cleaned once a month (or when the filter
saturation indication system — if envisaged on the model in
possession — indicates this necessity) using non aggressive
detergents, either by hand or in the dishwasher, which must
be set to a low temperature and a short cycle.

When washed in a dishwasher, the grease filter may discolor
slightly, but this does not affect its filtering capacity.

To remove the grease filter, pull the spring release handle.

Charcoal filter (filter version only)

Fig. 19

It absorbs unpleasant odors caused by cooking.

The saturation of the charcoal filter occurs after more or less
prolonged use, depending on the type of cooking and the
regularity of cleaning of the grease filter.

In any case it is necessary to replace the cartridge at least
every four mounths (or when the filter saturation indication
system - if envisaged on the model in possession — indicates
this necessity).The charcoal filter may NOT be washed or
regenerated.

Circular charcoal filter

Apply one on each side as cover to both the shield grids of the
motor impeller, then turn clockwise.

For the disassembly, turn counter-clockwise.
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Replacing lamps

Fig. 22

The hood is equipped with a lighting system based on LED
technology.

The LEDs guarantee an optimum lighting, a duration up to 10
times as long as the traditional lamps and allow to save 90%
electrical energy.

To replace lights, contact authorised spare part center.



EL - OAHTIEZ ZYNAPMOAOIHZHZ KAI XPHZHZ

AkoloubnoTe auatnpd TIG 08nyieg TOU avapépovral g€

autd TO eyxeIpidlo. Aev avalapBavoupe kauia eubivn yia

TUXOV BUOXEPEIES, CNMIEG 1) TTUPKAYIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI Kal

TpoépXovTal Omd TV Un  TAPNON Twv  0dnylwv  Tou

avagépovral ae autd 1o eyxelpidio. O amoppoPnTAPAS EXE

KOTOOKEUAOTEl yIa TNV omoppd@naon KATVWV Kal ATV

payelpéuatog kai €xel oXedIaaTel OTOKAEIOTIKA yia OIKIaKN

Xpfion

O amoppo@nTApag PTropei va mapoucidoel Siapopég o€

oxéon pe Ta oxédia Tou TAPOVTOG EyXEIpidiou. MapoAa

autd, o1 odnyieg XpAONG, CUVTAPNONG Kl EYKATAGTAONG

TapapEVOUV O iBIEG.

*  Eival onuavtikd va diatnpraTe 1o TTapdv eyxelpidio yia
Va 70 OUPPBOUAEUEDTE OTTOIOBNTIOTE OTIYUN TO XPEIAZEOTE!
Ye Tepimmwon TwAnong, daveiopol ) PETAKOMIONG,
BeBaiwBeite 611 PpiokeTal cuokeuaopévo padi pe To
TPOI6V!

*  AIoBAOTE TTPOCEKTIKA TIG 0ONYiES: TTEPIEXOUV XPATIUES
TANPOPOPIEG YO TNV EYKATAOTACOT KAl XPAOT TOU
TTPOI6VTOG Kal yia TNV aopdAeia oag!

o Mnv em@épete nhektpikéG 1§ pnxavikég ahhayég oTo
Tpoidv 1) aToug owANVES Gaépwang!

o [piv mpoxwpoTe G TV EYKATAGTAON TNG OUOKEUNG
BeBaiwBATe 611 6Aa Ta efaptApaTa dev Exouv uTIOOTEL
{nuid. Ze avTiBeTn TEPITITWON va €pBETE O€ AN HE TOV
TIWANTA 0OG KAl Va PNV OUVEYIOETE PE TV EykataoTaon.

Inueiwon: Ta media pe TNV ummoanueiwon "(*)"
aQOPOUV TTPOAIPETIKA ECOPTAMATA T OTTOIO Eival

yia
eCapTnUATa T OTTOIO BEV TTAPEXOVTAI DWPEAV.

@ MNpondoToinasig

« [lpiv  ekeAéoere  omTOIAONTIOTE
diadikacia kabapiouol 1 Guvthpnong,
OTTOOUVOEDTE Tr) CUCKEUR OTIO TO PEUA,
Byaloviag 10 QI amd v TIpida A
KAEIVOVTOG TNV NAEKTPIKNA TTAPOXT).

* 10 6Aeg TIC EpyaTiEg eykaTaaTaONG Kal

dlabeaiya povov opIgpéva POVTEAA R

OouvTAPNONG  XPNOIKOTIOIEITE  yavTId
epyaaiag.
* H ouokeul auty pmopei  va

xpnoidotroinBei amd maidid nAikiag 8
ETWV KAl Gvw Kal amod  Atopa  JE
MEIWMPEVEC CWUATIKES, aloBnTnpIakéC A
TIVEUPOTIKEG  duvaTtotNTEG 1 EAAEIYN
euTIEIpiag Kal yvwang, €dv empBAémovTal
N €xouv AGBel odnyiec OXETIKA pE TN
XPAON NG OUOKEURG HE A0PaAn TpdTTO
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KOl KatavooUv TOoug  KIVOUVOU¢G  TTou
evéxovral.

* Mnv agrijvete JiIkpa TTaIdIA va Traidouv
HE TN GUOKEUN.

* O kaBapiopds kar n ouvtipnon dev
TPETEl  va  TIpayuarotrolouvIal - amo
TTaIdIA Xwpic ETTiBAEYN.

« Orav oTtov ¥wpo TOU AcIToupyei O
amropPOPNTAPAS UTTAPXOUV KO CUCKEUEG
kauong aepiou 1 GMwv  Kaugipwy,
TPETTEl VA £CO0QOAICETal TTAVTA ETTAPKAG

QEPIOHOG.

« O amoppopnmipag  TpéTEl  va
kaBapileTal ouaTNHATIKA, 1600
EOWTEPIKAT 600 KOl EGWTEPIKA

(TOYNAXIZTON MIA  ®OPA TON
MHNA), o¢ kd&Be mepimwon dwaoTe
peyGAn  Tpoooxn  OTIC  0dnyieg
OUVTAPNONG TOU TTAPAVTOG EYXEIPIDIOU.

* H pn Mpnon Twv Kavoviouwy OXETIKA
HE TOV KABaPIGHO TOU aTToppOPNTAHPA KAl
TNV QVTIKOTAOTOON Kal KaBapiopd Twv
Q@iATpwv  pmopei va  TTPOKAAEDEI
TTUPKAYIEG.

* AmrayopeUeTal auaoTnpd TO payEipepa
oc QAya (QAauté) kaTw amd TOV
atoppopnTAPa.

* AVTIKOTOOTACTE TOV AQUTITAPA HOVO E
idlou TUTTOU AauTrTApa (BAETE kKePAAaIO
OUVTAPNONG/AVTIKATACTOONG AQUTITAPWY
TOU TTOPOVTOG EYXEIPIDIOU).

H xprion eAeuBepng @AGYaS KataoTpéQel
Ta QIATPO KOl PTTOPEI VO TTIPOKOAEDEI
TupKayid, yia autd Ba TpEmel va
amoeUyeTal.

To tydavioya Tpémel va yiverar uto
ENeyxo €101 WOTE va aTmoPeuxBei QwTIA
a6 utrepBéppavan Aadiou.
MPOEIAONOIHZH: Otav n povada
€0TIWV  BpiokeTal o€ Aeioupyia, T
TpooBdaciuya Wépn TOU ATTOPPOPNTHPA
pTTopei va givai {eoTa.

* Mn ouvdéete T GUOKEUR GTO NAEKTPIKO



Oiktuo €av Oev €xel OAoKAnpwOEi N
£yKaTdoTaon.

¢ Tpémer va mpolvial moTd 6Mol o1 10X00VTEG TOTTIKO
KOVOVIOOI yIa Ta TEXVIKA PETPa Kal Ta PETpa ao@aAeiag mg
EKKEVWONG TWV KATIVAV.

+ O aépag Tou amoPaMetar dev Tpémel va kateuBlvetal ag
aywyd TOU XPNCIUOTIOIEITAI YIa TNV EKKEVWAN KOTIVWV TTOU
Trapayovral amé GUOKEUEG Kalong aepiou 1 GAou €idoug
kadaon.

* Mn XpNOIMOTIOIEITE /) NV OPAVETE TOV ATTOPPOPNTHPA XWPIG
AapTeg owaTd ToToBeTNUEVES, ECaITiag evOEXOEVOU KIVOUVOU
nAektpotAngiag.

* Mn xpnoigomolgite TOTE TOV amoppo@nTipa av Oev Eival
owaTd ToTTOBETNWEVO TO PETAANIKS TTAEYpal

* Mn xpnoiyooieite MOTE Tov amoppoentipa gav £mimedo
OTAPIENG, EKTOG av aVaEPETAI PNTA GTO EYXEIPIBIO.

+ XpnoiyotroIaTe Povo Tig Bideg oTEPEWANG TTOU TTAPEXOVTAI
pe TO TIpoiGV eykar@oTaong A, av dev  Tapéxovral,
TTpopnBeuTEiTE TOV 0WOTS TUTIO PISWV.

+ Xpnoiomoiate 10 owaTd péyebog Pidwv, 6Twg opidetal
otig Odnyieg eykaraaTaong.

+ Y& mepimTwon ap@iBoliag, aupBouleuTeite avTiTpdowTo 1
€£0Ua1000TNUEVO KEVTPO EGUTINPETNONG.

A NPOZOXH!

« Edv n eykardotaon PIdWv  Kal - oTNPIYMATWY
oTtepéwaong dev yivel alu@wva e TIG 0dnyieg, ptopei
va TpokANBoUV KIvEUvoI NAEKTPIKIG PUOEWS.

+ Na unv xpnolgoToiEital e  TTPOYPAMUATIOTH,
XPOVOETPO, Eexwpiato NAEXEIPIOTAPIO f
otolodAToTe  GAAN  GUOKEUR TIOU  EVeEPYOTTOIETAl
QUTOPATWG.

AuTA) n ouokeur| @épel oripavan aluewva Pe Tv Eupwaikr
odnyia 2012/19/EC oxeTikd We Ta ATIOPPITITOMEVA NAEKTPIKA
Kkai nAektpovika e§aptripata (WEEE).

E¢aogalifovtag 611 T0 TP0iGV auTO amoppiTTeTal owaTd, Ba
BonBraete atnv TPOANWN TBAVA apVNTIKWY ETITITWOEWY Yid
10 TepIBGMov kai v avBpwivn uyeia, o1 otoieg Ba
pmopoucav va dnpioupynBolv ammd Tov akatdAAnAo xeipiopd
auToU TO TIPOIGVTOG WG ATTOPPIMKA.

To oUuBoho mmmm TAGVW OTO TPOIOV, f{ OTA éyypaga Tou
ouvodelouv To TIPOidV, UTIODEIKVUEI OTI aUTH N OUCKEUN gV
pmopei va BewpnBei olkiakd amoppiupa. AvTi yia autd Ba
Tpémel va TapadoBei oTo katdAMnAo anueio TepIGUANOYG
yia TNV QVOKUKAWOT Twv NAEKTPIKWV Kal  NAEKTPOVIKWV
egaptnuaTwy. H améppiyn Tou TIPETE va TTPAYUATOTIOIETal
TNPWvTag TV TomKA vopoBeaia yia v O16Beon Twv
aTmoppPIUUATWY.

Ma  mmo Aemopepeic  TAnpogopieg  OXETIKA e TV
emegepyacia, Ty TePICUMOYA Kal TV avakUkAwan autol
TOU TTPOIOVTOG, TTAPAKAAOUNE ETTIKOIVWVACTE WE TO OPUGSIO
YPAQEiO TNV TOTTIKAG AUTOBI0IKNONG, TNV TOTTIKI GG UTIPETIa
QTTOKOMIBNG OIKIAKWY OTTOPPIUMATWY 1 TO KaTéaTnua 6Tou

44

ayopdoaTe auté TO TTPOIGV.

H ouokeur éxel oxediaoTei, DOKIMAOTEI KAl KOTOOKEUQOTEL
GUPWVA WE TNV:

+ Aogdheia: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC
62233.

+ Emidoon: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO
5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3;
ISO 3741; EN 50564; IEC 62301.

+ EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2;
EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. [potdoeig yia pia
owoTA XpAon oUTwg WAOTe va PeiwBolv of TEPIBAAOVTIKEG
ETITITWOEIG: EvepyomoifoTe 1oV amoppogntipa  oTnv
eAGI0TN TaXUTNTO OTAV OPYiOETE TO payEipEua Kal aQARaTe
TOV QVApPEVO Yia Aiya AETITA ETA TO TEAOG TOU PaYEIPEHATOG.
AufioTe Vv TOXUTNTO pOVO  OE  TiepiTTwaon  WeyAAng
OUYKEVTPWONG KamvoU kai aTpoU kal XPnaoluoTioIoTE TV
EMITAYXUVOUEVN TaXUTNTA POVO OF  OKPAiEG KATAOTACEIG.
AvtikatragTiaTe T0 QiATPO evepyol GvBpaka Otav Ba TpéTel
va diatnpnei pia koA amédoon TG peEiwang TG OOHAG.
KaBapiote 10 @ikTpo Aitroug 6tav Ba Trpémel va diatnpnBei
pia kaAf amédoon Tou GiATpou AiToug. XpnaIWOTIOIRCTE TN
péyIoTn OIGUETPO TOU CUCTAPATOG TWV CWANVWOEWY TIOU
UTTOBEIKVUETAI  OTO  €YXEIPIDIO  aUTO, OUTWG WOTE VO
BeAtiotomoinBei n amédoon kai va ehayioTotoinbei o
86pupog.

Xphon

O amoppo@nTAPag €xel KATOOKEUAOTEI KaTd TETOIO TPOTIO
WOTE va pmopel  va  ¥pnoluomoinBei  €ite wg  TUTIOG
amopPOPNONG ESWTEPIKNAG EKKEVWONG (UE aEpaywyd) EiTe wg
TUTT0G QIATPOPITUATOG ECWTEPIKAG AVAKUKAWGNG.

‘ExSoon e§oepiopol
e QuTAV Tnv TepiTTwan ol aTthoi  amoBaAovial oTo
eCwrepikd TepIBAAOV péow evog e1dIKoU aywyol efaepiapol
TIou ouvdéeTal e To BaKTUAIO oUVdEONG TTou PpickeTal aTo
Tavw PEPOG TOU ATTOPPOPNTAPA.

/\ MPOEIAOMOiHZH!

O owAfvag efaepiopol  Oev TIAPEKETAI Kal TIPETTEl VOl
QyopaoTEi.

H OiGuetpog Tou aywyoU €faepiouol TpEmel va  eival
avTioToIxn We TV SIAPETPO Tou daKTUAiOU GUVOEDNG.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

Edv o amoppognmpag éxel @iATpo evepyol dvBpaka, TOTE
QuUTO TTPETTEI VO OPalIPEDET.

ZuvdEaTe TOV OTTOPPOPNTAPA HE TOUG OWARVEG EKKEVWONG
KOTIVWV TIavw aTov TOiX0 e SIAETPO avTiaTolxn Tng 050U
aépa.

H xpAon owhivwv pIKpoTEPNG dlauétpou  €xel  oav
amoTéAeopa TNV PEiwan TG ATTOPPOPNTIKAG IKAVOTNTAG KAl Tn
dpaoTiki aténan Tou BopUfou.

Aev avahapBavoupe kapia eubivn yia TO GUYKEKPIPEVO BEUa.

| XpnoiyotoiaTe évav aywyo 600 T0 duvatov pIKpATEPOU



MAKOUG.

I Xpnowwotomote évav aywyd pe 600 TO duvardv
AiyoTepeg ywvieg (uéyioTn ywvia : 90°).

I Amogelyete dpaoTikéG alayég g OlaTopig Tou
aywyou.

@ ‘EkSoon @iATpapioparog

To ¢iMpo agaipei 1a NIt Kar TIG pupwdiég amd  Tov
eCaywyevo aépa TIPIV  BIOKETEUTEI OTO ECWTEPIKO TOU
dwyariou Péow TG ETAVW GXAPAG.

[MpoKeIUévou va XPNOILUOTIOINCETE TOV ATTOPPOPNTAPA € AUTO
TOV TUTTO, TIPETTEI VOl EYKATAOTACETE éva aUOTNUA TTPOCBETOU
@INTpapiouarog, Baciopévo aTov evepyd avBpaka.

Eykataotoon

H eAdyiom améotaon peragy g emdvelag g Baong
€0TIOV KOl TOU KATWTEPOU PEPOUG TOU OTTOPPOPNTAPa
kougivag Oev TPETEl va Eival pIKPOTEPN Twv 45ek. aTnv
TIEQITITWON  NAEKTPIKWY  KouQivwv  kal  Twv  50ek oty
TIEQITITWON KOUCIVWV UYPOEPIOU A HIKTWV.

EGv o1 odnyieg eykardoTaong yia BAcn €oTiwv pE aéPIo
kaBopifouv pia peyakTepn amdoTaan, mpémel va Ty Adpete
uTroyn.

& HAekTpIKn ouvdeon

H 100N Twv KEVIPIKWV aywywv TIPETEl VA QVTIOTOIXEI OF
Qutiv TIoU avaypageTal OGNV XapaKTNPIOTIKA €TIKET,
ToTmoBeTNUéVN  OTO  ECWTEPIKO Tou ammoppo@nmipa. Edv
TapEXETal N TPICa, CUVOEDTE TOV OTTOPPOPNTAPA ME TTAPOXT|
pelpatog  TOU, OUPQWVA  PE  TOUG  TTPOPAETTOUEVOUG
KavoviopoUg, TTPETTEI va BpioKeTal g TTPoalTh (v, akdun
kai peT@ v eykardoTaon. Edv dev mapéxetar n mpida
(popAemopevn alvdean ameuBeiag pe 1o pedpa) f n TpiCa
Oev  eivar ot TpooBdoiun Quwvn, akopn Kal PETA TV
eykatdaTaon, €papuooTe évav BIoAikd dIakoTITn WOTe va
TAnpei Toug Kavoveg acpaleiag Tou eaopalifouv TV
ohokAnpwyévn amoaUvdeon Tou CUCTAPATOS OE TIEPITITWON
utiéptacng (karnyopiag IIl), cUp@wva Ye TIG 0dnyieg Kal Toug
KAVOVEG EYKATAOTATEWS.

A NPOEIAOMOiHEZH!

TpIv ouvdéoete T0 oUOTNUA TOU QTTOPPOPNTAPA HE TNV
NAEKTPIKY eykaTaaTacn Kai Pefaiwbeite yia TV owoTh ToU
AeiToupyia, va eAéyxete Taviote €av To kaAwdIo OUVOEDNG
gival opBa povTapIopévo.

O amoppopnApag éxel éva e1dIkd NAEKTPIKG KaAWSIO
TpOoQodoaTiag. e TepiTTWan eBopag Tou kaAwdiou, {NTHOTE
T0 T TNV UTMpPETia TEXVIKAG BoriBeIag.

EykaraoToon

Mpiv va apxioeTe e TNV eykardaTaon:

+  EAéyére 611 10 TTP0IGV TTOU ayopdcaTe £xeEl TO KATAAANAO
péyeBOG yia TOV EMAEYPEVO XWPO EYKATATTAONG.

« TNa va agaipéoete, Ocite  €miong TIG  OXETIKES
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TTapaypAPoug.

+  Agaipéote 10 f} Ta Qiktpa evepyol AvBpaka, €dv
Tapéxovrtal (deite emiong Tn axeTik Tapdypago). Autd
i autd TomoBeToUvial povo edv  BéAete  va
XPNOILOTIOINCETE TOV QTTOPPOPNTAPA  HE TOV TUTIO
QIATpapiouaTog.

+  EMy&re (yio v petagopd TG OUCKEURG) OTI dev
umdpyxel GAo  Trapexouevo  UAIKG  péoa  oTov
amoppoPnTAPa (TT.X. TakéTa e PIOES, EyYUATEIG, KATT),
TEAIKWG aQAIPETTE Ta KAl KPATAGTE Ta.

O amoppognTnpag TepiExel Buopara oTepéwong yia va
e€ao@ohiouv T OTAPIGN TOU  aTTOPPOPNTAPA  GTOUG
TepIogdTepoug  TUTTOUG  TolKwuATWv/opogwyv. Eivar dpwg
avaykaio va gupBouleutolpe évav €ISIKEUPEVO TEXVITN yia va
O1yoUpeUTOUHE YIa TNV KATAAANAGTATO Twv UAIKWY avaioya pe
TOV TUTTO TOU TOIXWHATOG/0pOPrG. To Toixwua/opor TRETE
VO EIVAI OPKETA QVOEKTIKG OTE va aviéxel 10 Papog Tou
amoppo@nTipa. Mnv  €MKOAGTE TOV QTTOPPOPNTAPA  LE
OINKOVN 1§ pe OTOKO OTOV TOix0o. H  OTepéwaon mpémel va
yiveral povo e Ta katdAnAa oTnpiypara.

AsiToupyia
Mivakag eAéyxou pe 6 TARKTpa

Ma va diaAEgeTe AciToupyia apkei va yupioeTe TIG EVIOAES.

N

L 1Y Koupmri ONIOFF gug

(‘;\_ Koupmi emoyAg Taxomtag (Suvarétnra
“MAX_ Qmoppoenang) éviovng — didpkeia 5 Aetrrd: o

amoppo@nTipag £xel  dIOTUTIWOEI QUTH TNV
d0vapn Kai perd amd 5 Aemrtd Ba emIOTPEWEI
OTNV TTPONYOUKEVN EVTOAR.

Koupmi emihoyg Tayxumnrag (Suvardmnra
" amoppdgnong) uynAng

. Koupmi emhoyng TtoxitnTag (Suvatdrnta
amoppdpnong) peoaiog - étav  avapel
utrodnAwvel TNV avaykaiétnra TAuaiparog f
avTIKaTAoTaONG Tou QiATpou AvBpaka.Auth n
évdelgn kavovikd eival  avevepy. Ma va
evepyotroifoere TV evdeIKTIK  €1d0TT0INGN,
agaipéate TV nAekTpovikiy alvdeon TiECovTag
yia 3 deutepdAetrta To TAAKTPO 0.
Karomiv, méaTe Tautoxpova Ta TARKTPA 1 Kal
2 yia 3 deutepoAerta. Apyikd Ba avaBooBhoel
pévo 10 TMKTpo 1 kai karémv  Ba
avaBoapBroouv Tautdxpova Ta TARKTPA 1 Kai 2
empBeBalwvovrag mnv evepyoToinan.
EmavaAdBere v idla Siadikagia yia  va
ETMITUXETE TNV OATIEVEPYOTTOINGN TNG EVOEIKTIKAG
eidomoinong.  Apxikd  Ba  avaBoofrioouv
TauTéXPOvVa Ta TTAAKTPA 1 Kal 2 Kal Katdmiv Ba



avaBooPhoel  povo 10 TAAKTPO 1
emBepaiwvovTag TV amevepyoTroinan.

- Koupmi emhoyfg TayumnTag (Suvarétnia

amoppdenong)  XaunAig - otav  avapel
umrodnAwvel TV avaykaidtta va TAuBei 1o
@iATpo yia Ta AiTm.

1~ Kouptri OFF (stand by) — AlakoTri) Tapoyéa
! nhekTpiopov - Reset évBeign
mAugipaTog/avTikaTdaTaong GiATpwy.
OFF Kivnthpag
MiéaTe alvToua yia va oBRaETE ToV KIvTAPa.
RESET ENAEI=H OIATPQN
Me evepyomoinuévo Tov amoppo@nmipa, Kal
agoU Exete KAvel TV OuvIAENON @iATPWY,
TMECTE TO KOUPTTT EXPIG OTOU VO OKOUCTE( O
XapakTnpIaTIKAG fixog. To led 1 (@iAtpo Aitroug
) A 10 led 2 (piATpo GvBpaka) Tavel va
avaBoaprvel.
AIAKONH  MAPOXEA  HAEKTPIZMOY
Méovtag yia 3 deutepOAETTA TO KOUWTT,
diakémTeTal n mapox  NAeKTpIopoU Tou
aTropPOPNTHEA.
Aut n Aeitoupyia pmmopei va eival xpAaoiun
kara T didpkela kaBapiopoU Tou TTPOIOVTOG.
l'a va 1o {avavayete apkei va emavarapeTe.

Xe TepiTTwaon evoexOUeEVWY avwpaAiv atn Aeimoupyia, TpIv
ameubuvBeite oty TexvIKA  Ponbeia  amoouvdEaTe  yia
TOUAOYXIOTOV 5 OEUTEPOAETITA TN OUCKEUR Tpopodoaiag
Byalovrag 10 PUoUa Kal OuvdEOVTAG TO €K Vvéou. Ze
TIEQITITWON TOU N avwyaAia  aTn  Aeiroupyia  emipével,
ameuBuvBeite aTnv TEXVIKA BoriBela.

MovTéAo pe 5 mAKTpa - emIAOYEG

L1 L2 L3 L4 L5
‘0- 0o 00 000 Ooe
T T2 T3 T4 T5

T1. NAAkTpo ON/OFF gwra (evdeikTikA Auyvia (led) L1
avaypévn)

T2. NMAfkTpo OFF - MAARKTpo emidoyng TaxiTnTtag (10X0G)
amoppo@nong 1 (evdeiktikA Auxvia (led) L2 avaupévn

T3. MAARkTpo emiAoyng TaxdTnTag (10X0g) aroppoenang 2
(evdeikTiKEG Auyvieg (Led) L2+L3 avaupéveg)

T4. NAAkTpo emAoyng TaxUTNTAG (10XUG) amoppdenang 3
(evBeikTikéG Auyvieg (Led) L2+L3+L4 avappéveg)

T5. NARKTpO emAoyng TaxUTNTAG (1IGXUG) EVTATIKAG
amoppoPnong (evaeikTikég Auyvieg (Led) L2+L3+L4
avappéveg + evdeIkTIKr Auxvia (Led) L5 avaBooprvel) —
OIGPKEID 5 AETITA — KAl PETA O ATTOPPOPNTAPAG EITAYEI
autépara Thv TaxUtnTa (1I0X0g) amoppdenang 2.

KaBuotepnpévn amevepyomoinon Tou aTOpPOPNTAPA
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(evdeIkTIKEG AuyVieg (led) avaBooprivouv

Eivar  duvatév  va  puBpioere v kaBuoTepnpévn
amevepyotoinan  Tou  amoppogntipa  (OFF)  miéCovtag
TEPIoTOTEPO OO 2 HeuTepOAETITA TO TTARKTPO TG TaxUTNTag
(10%Ug) ammoppdPnONG EvEPYOTIOINWEVN EKEIV TV OTIVUA.

O1 xpévol kaBuaTepnuévng amevepyotmoinang O1abEaiyol
givai:

Tayutnta (10x0g) amoppdenang 1: 20 AemTd

Tax0mta (10x0g) amoppdenong 2: 15 Aemrtd

Tayumnta (10x0g) amoppdenaong 3: 10 Aetrrd

Tax0mta (10x06) amoppdenaong eviaTikr: 5 AemTa

Evdei§n kopeapol Twv @iAtpwv

O amoppopnmipag eival epodlaauévog Pe pia Aeioupyia n
oToia, G€ KAVOVIKA XPOVIKG dIaoTANATA , TTPOEIDOTIOIET TOV
XPAoTN 6Tav Ta QiATPa €ival kopeaPéva kal gival avaykaio va
Tpayuarotoinbei n guvtipnan.

Evdei§n kopeopolu Tou @iAtpou yia Ta Aitn Me Tov
amoppo@nTipa amevepyotroinpévo (OFF) OAeg o1 evOEIKTIKES
Auyvieg (led) Twv TaxutiTwy (10x0g) amoppdéenang avapouv
e aTaBePd WG yia 40 deutepOAeTTTa.

Evdei§n kopeopou Tou @iATpou evepywv avBpdkwv: Me
Tov amoppogntipa  amevepyotroinuévo  (OFF)  dAeg ol
evOEeIKTIKEG Auyvieg (led) Twv TaxutATwV (10XUG) ammoppdenang
avaBooprvouv yia 40 deutepoAeTTTa.

Evepyomoinon g évdei§ng kopeapolu TOU @iATpOU
EVEPYWV avepaKwv: Autiy KOVOVOKQ eivai
QTIEVEPYOTIOINUEVN, VIO VO EVEPYOTTOINBEi aTevEPYOTIOINCTE
Tov amopponThpa (OFF) kai méoTe auyxpovwg Ta TARKTPA
T3 ka1 T5 mepioadTepo amd 3 deutepOAeTTa,O1 eVOEIKTIKEG
AOyvieg (led) L3 kai L5 Ba apyioouv va avaBoafrivouv.

Ma v amevepyomoinon emavalapete myv diadikaaia. O
evdeIKTIKEG Auyvieg (led) Ba avaiwouv pe pwg aTabepd.

Emavagpopd Tng évOeiEng kopeapou Twv QIATpwy:

Me Tov amoppognmpa avaupévo (ON) méaTe 1o TAfRKTpO T2
TIEPIOCOTEPO a6 2 GEUTEPOAETITA, OAEG 01 EVOEIKTIKEG AUYViEG
(led) Ba avawouv yia pikpd xpovikd diaaTnua.

Inpeiwon: Edv eival avaykaio va emavaAneBei n Aeimoupyia
Kkai o1 500 ol evOEigeIg (QIATPO yia Ta AT kai @iATPO evepywv
avBpdakwv) evepyotrololvTal.

Zuvthpnon

KaBapiopog

MNa tov kaBapiopéd xpnoipomoinote AMOKAEIZTIKA éva
uypd Tavi pe oudétepa uypd amopputravtikd.  MHN
XPHZIMOMOIEITE EPFAAEIA ‘H MEZA KAGAPIZMOY!
ATo@Uyete T XPAON  ASIVTIKWV  PECWV.
XPHZIMOMOIEITE AAKOOA!

MH



®1ATpo yia Ta Artrol

Eik. 10a-20

ZuyKparTei T cwWHATISIO AITTOUG TTOU TIPOEPYOVTal ATTd TO
payeipepa.

Mpémel va kaBapietal pia @opd Tov pfva (A étav 10
0UaTNa EVOEIGNG KOPETUOU TwV QIATPWY — €AV TTPORAETETAI
0To poviého Tou €xete omokmoel — Oeixvel auth Tnv
avaykaiéTnTa), Pe OTOPPUTIAVTIKA TTou Ogv Xapalouv, €ite
010 XépI ) OTO TAUVTAPIO TIATWY TO OTI0i0 TPETEI va
pubuioTel o€ xaunAf Beppokpacia kar ag gUviopo KUkAo. Me
70 TAUOIMO aTO TAuvTApIo MdTwy TO GiATPO yia Ta At
uTTopEi EAAPPWG VA XAOEI TO XPWUa Tou MG autd dev
peTaBaAAer TG 1816TNTEG QIATPapiouaTOg.

MNa va Pyahere 10 @iATpo yia Ta Aitin 1pdAPnse v AaBh
QTTOCUPTTAOKIAG.

®1ATpo avBpaka (Hovo yia ToV TUTTO
QIATPAPIGHOTOG)

Eik. 19

AToppo@d TIg BUCAPECTEG OTHEG TTOU TTPOEPXOVTAI OTTO
TO payeipeya.

O Kopeoudg Tou QiATpou evepyol GvBpaka ouvteeital, Aiyo
TIOAU, a6 TNV TTapaTeTapévn xprion avahoya ye Tov TUTT0 Tou
HayEIPEUATOG KAl TRV oUXVOTNTA KaBapITHOU Tou QiATPOU yia
Ta AiTm. Ze KGBE TEPITITWAON €ival avaykaia n avTikatdaTaon
Tou QiATpou TO apydtepo k&Be TéoOEPIG prAveS (A dtav TO
ouotnua  €voeitng Tou KopeopoU Twv QiATpwv — €dv
TIPORAETIETAN OTO HOVTEAO TTOU KOmEXeETE — Oeixvel auTh v
avaykn).

AEN pmopei va mAuBei i va avayevvnOei

KukAik6 @iAtpo avBpaka.

E@appoate éva g€ kGBe mAcupd yia v kGAuyn kai Twv 500
SIKTUWV  TTPOCTOCIOG TOU  TTEPIOTPOPIKOU  TUAMATOG NG
pnxavAg, Kal KaTOTTIV TIEPIOTPEWTE O€ WPOAOYIAKT QopA.

l'a v amoouvapuoAdynan, TepIOTPEWTE TTPOG TV AVTIBETN
KareUBuvan.

AvtikataoTaon Aaptreg

Eik. 22

O amoppognApag diaBétel  oloTNua  QwTIOPOU  TTOU
xpnoipomolei v texvooyia LED.

H Ttexvohoyia LED eyyudrai dpioto guriopd, didpkeia éwg 10
QOPEG PEYAAUTEPN TWV KOIVWV AGUTITAPWY VW TTAPAAANnAa
ETMITPETTOUV TNV £§oIkOVAUNaT £wg Kail Tou 90% Tng NAEKTPIKAG
EVEPYEIDG.

la TNV avTiKatdoTaon Twv AQuTITAPWY, ETIKOIVWVACTE WE TO
€£0Ua1000TNUEVO KEVTPO QVTOAAGKTIKWV.
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